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megrendelések legczélszerübben pos- 

tai utlványnyal alólirt könyvkereskedesébe 

küldenők. 

yvolcz egyszerre beküldött előfizetés 

után szteletpéldánynyal szolgálunk. 

STEIN JÁNOS, 
a ,Kelet" kiadója. 

keleti kérdés, elfekintve fontosságától, 

magáln érdekfeszitő és váratlan fordulataival 

- hanlólag a jó drámához - folytonosan le- 

kötve artja az egész világ figyelmét. 

lig hogy magunkhoz tértünk a nagy 

meglentéstől, melyet a palota forradalom s 

ebből övetkezőleg Abdul Aziz detrónizálása s 

végre aistycus halálának hirei keltettek ben- 

nünk,nár is rebesgetnek a constanti- 

nápoyi forradalomnak egy ujabi ki- 

adásról csupán a szinhely s a sze- 

replészemélyek változtával. 

második kiadás szinhelye e rebesgeté- 

sek srint Kairo volna, a főszereplő személy 

pedig zmail Khedive. 

ki az egyptomi viszonyokat csak né- 

milegs ismeri, annak be kell vallani, misze- 

rint erebesgetéseknek van alapja. 

lindenekelőtt tekintetbe kell venni azon 

körühényt, melynél fogva V. Murad alter 

egoja tuschdi pasa az egyptomi alkirálylyal a 

legelhségesebb lábon áll s azért valószinü, 

. 

hogy az egész hatalmát latba fogja vetni, mi- 

szerint a Khedivét hatáskörének azon szűk ke- 

retébe helyezze vissza, melyből Izmail a bol- 

dogult Abdul Aziz pártfogása s ennek gyen- 

géinek ügyes fölhasználása által kilépett. 

Ő ezelőtt csak egyszerü pasa volt, mig 
nem Abdul Aziztól a Khedive méltóságát nyer- 

te. Ő megváltoztatta a trónörökösségi jogokat 
európai mintára, mely tudvalevőleg az ozman 

dynastia örökösségi jogaival homlokegyenest 

ellenkezik. A Khedive Darfurt, valamint Har- 

rárt minden jogos alap nélkül amnectálta s 

annak szultánját egyszerüen lefejeztette, to- 

vábbá megszerezte a szultántól pótom áron 

(15,000 frtért) a török birodalomnak utolsó 
birtokát a vörös tenger partjain. 

Mindez kétségkivül szálka az uj hatalom- 
vivők szemében s azért nagyon elhihetjük azon 

hirt, melynél fogva mindenféle fondorlatokkal 

igyekeznek ez állapoton változtatni. 

Hogy ezt azonban egy, a konstantiná- 

polyihoz hasonló forradalommal érhetnék el, azt 

részemről határozottan kétségbe vonom; már mert 

csupán azértis, Izmail azonban szerencsés helyzet 

ben van, hogy minisztereinek sfőbb embereinek 

hűségében teljesen bizhatik. Ezek részéről tehát 

actiot Izmail ellen nem is gondolhatok. Ha 
egyáltalában Constantinápolyban forradalom 

szitására gondolnak, akkor legfeljebb az alsóbb 

néposztályt használhatják eszközül, mert ennél 

igen is lehet némi ellenséges hangulatot ész- 

lelni az alkirály ellen, a nyomasztó pénzügyi 

viszonyoknak reá hasonló elviselhetlen terhei- 

ért. De sikerülhet-e nekik ezeket felizgatni, 

továbbá actioba léptetve a népet, ez a felső 

hatalommal mérközhetik-e? minderre ma leg- 

feljebb fejcsóválással válaszolhatunk. 

Beszélik azt is, miszerint békés úton 

igyekeznek Izmailt rábirni, miszerint mondjon 

le fia, vagy öcscse javára, hogy igy azután az 

utód ellen lehessen erélylyel föllépni. S ha nem 

hajt erre, tán találkozik még egy má- 

sodik szolgálatkész olló. 

A találgatások s az érintett előjelek tu- 

domásulvétele után mindenesetre kiváncsiak le- 

hetünk a constantiuápolyi forradalom második 

még titokteljes kiadására. 
B.: d' Arny Sándor. 

= A képviselőház junius 9-diki ülé- 
sében bemutattatván a temesvár-orsovai vasut 

engedélyokmányának módositásáról szóló tvja- 

KELET" TÁRGZÁJA 

T 
SAND GYÖRG. 

Szültett 1804-ben meghalt 1876 jun. 

8S-dikán. 

2 helynek, hol évek óta annyiszor talál- 

kozta olvasóink a fenirott névvel s a név vi- 
selőjésk gyönyörü alkotásaival, ezuttal azon 
szomtu kötelessége jutott, hogy kialvását tu- 

dassaszen, hisszük olvasóink által is sokat bá- 

multragyogó szellemnek. 
jeorge Sand f. hó 8-ikán meghalt a 

nohali kastélyban, 72 éves korában. A szá- 
zad yik legnagyobb regényirója és stilistája 
tűntl az élet szinpadáról, szellemének egész 
kincsirát hagyva az utókorra. Élete világszer- 
fte iseretes. Megirta annak egy részét maga 
is „Jletem történeté:-ben, Családneve Dupin 

Avurói. Zárdában növekedett s 1822-ben férj- 
hez ent Dudevant báróhoz, kitől két gyerme- 
ke sletett. 

A nagyhirüű franczia irónő, a világtőr- 
téneln legnevezetesebb nőalakjai közé tarto- 
zik. ázadunkban csakis a csillagász Sommer- 
ville fária versenyezhet vele dicsőségben. 

Dudevant asszony férfias álneve férfias 

erély s gondolkozásmódra mutat. Volt idő, 
midő az anyák féltve őrizték leányaik előtt e 
férfis nő regényeit, midón mindenütt beszél- 
gette kalandjairól. A nőemancipatió uttözői- 
nek zös sorsa ez. Azon nő, kit egy szellemi- 
leg kkal alantabb álló férfihoz kötött végzete 
s kilég bátorsággal birt, hogy ezen köteléket 

as ninka által keresse meg kenyerét; azon 
szótnkítsa s a világ előitéletével küzdve féri- 

nő, ki önkényt lemond az aristokráczia által 
nyujtott hényelemről s dicsőségről s nem tet- 

tetésből vagy hatásvadászatból, de teljes meg- 

győződéssel ragaszkodik a demokraczia szentnek 

ismert elveihez, azon nő igen természetesen sok 

rágalomnak lesz kitéve. Igy volt vele is hosz- 

szabb időn át. Azonban a lángész kivivta elis- 

mertetését. Valóban idealisztikus jelleme s szi- 

lárd hite a társadalom haladásában legyőzte 

az előitéleteket, neve csakhamar első föllépte 

után tiszteltté lett s energikus, de emellett 

kedélyes, sőt szeretetteljes lelkülete a modern 

Babel társadalmi köreiben utánzókra is talált. 

Férjével, ki az irodalomra mit sem adott, 

nem rokonszenvezett, s 1831-ben elhagyta és 
Párisba mentűleányával együtt, hol először vi- 

rágfestéssel foglalkozott, majd férfiruhába be- 

barangolva a párisi szinházakat, végre a „Fi- 

garó-hoz szerződtették és itt irta első regé- 
nyét „Rose et Blanche" czimen Jule Sandeau- 

val; - második regényét „Indianá-t egészen 

maga irta, s hogy az elsőnek sikere megma- 

radjon, azt George Sand név alatt adta ki. E 
név a „Valentine" czimüű regénynyel lett eu- 

rópai hirüvé. A februári forradalomig regénye- 

inek egész sora jelent meg : „Léliá-ben (1833.) 

és „Lettres d'un voyageur" (2 köt. 1834-ben) 

a küzdelemteljes vajudó kedély lázas kitörései 
vannak, de mig az előbbi keserü, sarkastikus 

kifejezésekkel van telve a mindennapi morál 
ellen, s oly élénk szinezettel s emelkedett hang- 
gal irva, hogy még a jámbor philistert is ké- 
pes magával ragadni, az utóbbiban inkább a 
szeretetteljes sziv nyomul előtérbe, szenvedései, 

panaszai s gunyjai ezen energikus meleg érze- 

lem által vannak megaranyozva. 

A költőnő - ugy látszik - már e két 
müve irása által átélte azon forrongó korsza- 

kot, mely minden nevezetesebb irónál észlelhe- 

tő. A következő regények sokkal nyugodtabb 
hangon vannak irva „Jagues*, „Andró', „Leo- 
ne Leoni, Simon", „Mauprat" s több más 

kisebb regényei, melyek részben magyar nyelv- 

vaslat iránti pénzügyi bizottság jelentés, foly- 

tattatott a területrendezési törvényjavaslat Jász- 

Nagy-Kunmegyéről szóló pontjának tárgya- 

lása. 

Babics János módositástnyujt be, mely 

szerint ne Szolnok legyen a székhelye az uj 

J.-Kunmegyének, hanem Jászberény ,hivatkozik 

a jászok közszellemére, s kéri javaslata elfo- 

gadtatását annál is inkább, mert ő föl vanha- 

talmazva 40 ezer forintot ajánlani fel azon 

költségekre, melyekkel aszékhely Jászberényben 

tartása birna, ezenfelül a város 2-3 ezer írt 

értékü épületeket ajánl fel. 

Kövér Károly a maga részéről egysze- 

rüen arra utal, hogy Szolnok az alföld egyik 

legjelentősb pontja, kereskedelmi viszonyai, vas- 

uti összeköttetései, gőzhajózása s jövője foly- 

tán. Ez van a megye központján, s csak igy 

lenet kilátás arra, hogy a közigazgatás jó lesz. 

- Kende Péter Babics István tegnapi mó- 

dositványa ellen beszél, kéri a javaslatnak er- 

re vonatkozó eredeti szerkezetben elfogadá- 

sát. - A székhelyre nézve Szolnok mellett 

nyilatkozik. - Almássy Sándor czáfolja 

Kendét. 

Horánszky abból, hogy a Kunság egy 

része Karczagot, a másik Jászberényt akarja 

központul: azt következteti, hogy ezek mind 

partikurális érdekek, mig az állami érdek mind 

kulturális, mind territoriális, mind ipari, mind 

kereskedelmi tekintetben Szolnok székhelylyé 

tételét követeli. 

Király Alajos a jászkun nép politikai 

megsemmisitésének 1átja a javaslatot. Bizonyit- 

gatja, hogy Jászberény mennyivel előnyben van 

Szolnok felett s a jászok érdekében kéri Jász- 

berény székhelylyé tételét , 
Kovách L. a Jászkunmegyét Jász- 

kun-Szolnokmegyének kivánja neveztetni. - 

Csernátony nagy politikai baklövést látna 

Jászberénynek a székhelytől való megfosztásá- 

ban. - Gorove Szolnokot tartja a megye 

legtermészetesb központjának s az orszá- 

gos érdek is ezt jelöli ki központul. -- 

Gullner előadó a Tisza miniszter is azon 

nézetet nyilvánitják, hogy az uj megye három 

negyed részének érdeke a székhelynek Szolnokra 
tétele. 

A ház a megye czimétJásznagykun-Szol- 
nokmegyének állapitja meg; 6 tiszta-balpárti 

községet belőle Hevesmegyénél hagy, s a me- 

gye székhelyévé Szolnokot teszi. 
z 

re is le vannak forditva s 1834-1836. jelen- 

tek meg, Sand Georgea nagyszerű elbeszélő te- 

hetségének első fényes tanujelei, legnagyobb 

részt vonzó költői képek, melyek a franczia 

irodalom legkedvesebb ilynemü termékei közé 

tartoznak. 1837-ben barátságos összeköttetésbe 

jött irónőnk Lamennais-vel s Pierre Leonnal s 

ezek mystikus iránya meglátszik legközelebbi 

müveiben „Letres á Marcio" (1837.) „Spiridi- 

on* (1839.) és ,„Les sept cordes de la Iyre 
(1840.) 

Ugyanezen mystikus kedélyhangulatot ta- 

nusitja magyarra is leforditott nagy regénye 

„Consuelo" (8 köt. 1842.) s ennek folytatása 

„La comtesse de Rudolstadt (4 köt. 1843), 
hol a rajongó reform eszmék s a mult ábrán- 

dos ködben visszahivása oly sajátságos bájjal 

vannak ábrázolva. A rajongó képzelem némi 

tápot nyert később a socialismusban, melynek 

eszméi Sand George több regényében „Lecom- 

pagnon du tour de France" (1840.) „Horace" 

(1842.) „Le meunier d'Angibault" (1875).: 

„Le péché de Monsieur Antoine" (1846) ész- 
lelhető. „Jeanne" (8. köt. 1844.) már czélza- 

tosság nélkül van irva „Lucrezia Fioriani" 
„Le Piccinino" „La petite Fadetta „Francois 
le Champi” s különösen „La mare au diable" 

az idyllikus rajzok legszebbjei közé tartoznak. 
A forradalmi napok ismét élénkké tet- 

ték benne a politika iránt már korábban is 
mutatkozott hajlamot. Két politikai levelet irt 

a néphez, egy heti lapot is szerkesztett „La 
cause de peuples s csak a császárság létesülése 
után tért vissza a szépirodalomhoz. Ekkor ki- 
sérlette meg a szinmüirást is. Legsikerültebbek 
voltak „Francois le Champi" és ,Claudie 
czimű darabjai, melyek a párisi szinházakban 
az 50-es években gyakran s tetszéssel adattak 

elő, többi művei azonban, daczára hogy egyes 
fényoldalaikat elismerték, nem birták kivivni 
a közönség tetszését. Ujabbkori müűvei közt 

különben legnevezetesebb emlékirata, mely ,His- 

toire de ma vie" czim alatt 1854-ben a „Pres- 

A Hevesmegyére vonatkozó pont minden 

változtatás nélkül elfogadtatott. 

A Kiskunságnak Pestmegyéhez csatolásá- 

ról szóló pontnál Balogh Imre felszólal a 

Kiskunság politikai önállóságának megsemmi- 

sitése ellen, hivatkozik e kerületnek az ország 

érdekében hozott áldozataira s érdemeire, s ké- 

ri, hogy a Kiskunság, mint külön megye fen- 

tartassék. - Forián inditványozza, hogy a 

Kiskunságból s Pestmegye egy részéből Solt- 

Kiskunmegye alakitassék Kecskemét székhely- 

lyel. 

A tárgyalás folytatása ezután holnapra ha- 

lasztatván, az ülés véget ért. 

- A képviselőház junius 10-iki 

ülésében a szokásos elnöki előterjesztések utáu 

folytatta a ház a területrendezési tör- 

vényjavaslat Pest-Kiskunmegye alakitásá- 

ra vonatkozó függőben maradt pontjának tár- 

gyalását. 

Szluha Ágost összefüggőleg a tárgya- 

lás alatt levő ponttal, Csongrádmegye székhe- 

lyét kivánja meghatároztatni s azt kivánja, 

hogy a székhely Szegedre tétessék át. - Szi- 

vák Imre hosszabb beszédben önálló Kiskun- 

megyét kiván alkottatni. Hivatkozik a kunok 

hazaszeretetére, áldozatkészségére, önkormány- 

zati fejlettségére s arra, hogy Pestmegye maga 

sem ellenezné a külön törvényhatóságot. - 

Tisza K. minister utal arra, hogy a Kiskun- 

ság eddigi helyzete merőben tarthatatlan volt, 

nem kevésbbé az lenne azonban, ha Balogh 

inditványa fogadtatnék el, mert az Pestmegye 

közepén egy kigyószerű vonalban alkotna uj 

hatóságot két oldalt, Pestmegyének az admi- 

nistratiót a legnagyobb mérvben megnehe- 

zitvén. 

Szilády egyátalán nem tekinti a kis- 

kun aspiraciók megszüntetésének e javaslatot, 

mert nincs kilátásba helyezve nem magyar ha- 

tóságba való olvasztásuk, pedig csak ez eset- 

ben lennének veszélyeztetve érdekeik. - Jan- 

kovich Miklós Fórián tegnapi inditványával 

szemben azon hitének ad kifejezést, hogy azt 

maga Fórián sem reméli, hogy inditványa el- 

fogadtassék. Ő különben elfogadja a javaslat 
lényegét, csak aziránt tesz módositványt, hogy 

az uj megye czime Pest Pilis-Solt- és Kis- 

Kunmegye legyen. - Mocsáry a Fórián-féle 

inditványt védelmezi. - Gullner előadó mel- 

lette nyilatkozik Jankovich a czimre vonatkozó 
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e várost. A Hajduvárosok területi continnitásba 

natkozó törvényjaváslatot az országgyülés csak 
... é 

se4 tárczájában jelent meg. A mű különösen 

lélektanilag igen érdekes. Kitünők még az 
ujabb regények közül „Jean de la Roche." 

(1860). „La ville noire (1861.) „Le marduis 

de Willemer (1862.) „Mademoiselle de la 

Guintinies (1864.) „La confession de une jeune 

filles (1864). Mindezen müveiben feltünő az 

ifjukori élénkség s frisseség. Halála előtt ke- 
véssel a „Revue des deux mondes" füzeteiben 
kezdett meg egy társadalmi regényt, melyet 
azonban nem fejezhetett be. Lapunk tárczájá- 
ban közlés alatt levő regénye egyike az irónő 
által utolsó éveiben irottaknak. 

Sand George egy maga egész könyvtárt 
irt össze. Müvei között kétségkivül akad több 
középszerü is, de olyan, melyben szellemdus 
megjegyzéseket, emelkedett gondolkozásmódot s 
gyönyörüleirást nem találunk egy se. Müvei között 

több van örökbecsü s ha egy része elavult is, 

e nő kivivta magának a belyet a halhatatlanok 
között. 

sés e 
atututti Vtastay 

Regeny. 
Irta: 

AND frönev. 

Első rész. 

(Tolytatás.) ; 

ól van, de nagysád nem a helyes 
uton indult, ezt elérhetni, midőn az örökösnőt 
gyalázatnak akarja kitenni. Én, a nagysád he- 
lyében várnék, mig magától előáll Nives kis- 
asszony, hogy kiegyezkedést kisértsek meg 
vele. ikömtőas s egssanel 

r7 alinó kiegyezkedést? 
-Ha ő valóban elbukott, nag 2 
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módositásának; Szluha javaslatát nem tartja e 
javaslat körébe tartozónak. Balogh inditványát 
a közigazgatás érdekeivel eltentétben látja; 
Főóriánét pedig merésznek tartja. Ajánlja az 

eredeti javaslat elfogadását. - A ház a mi- 

nisteri javaslatot Jankovich módositásával el- 

fogadja. 
A Hajdumegyénél Csanády azt hiszi, 

hogy lealázva lennének a Hajdukerületek pol- 

gárai, ha Böszörmény helyett Debreczenbe kel- 

lene a megye székhelyére menni. Nincs joga a 

ministernek mások kárával igyjutalmazni Deb- 

reczent. - Teleky L. is ellene nyilatko- 

zik Szabolcsmegye szétdarabolásának. - Mo- 

csáry L. az uj megye alakitásában valóságos 

szörnyszülöttet lát, s a Hajdukerületet és Sza- 

bolcsmegyét jelen állapotában továbbra is fen- 

tartatni kéri. - Hegyessy helyesli a Haj- 

dumegye alapitásának eszméjét, azonban Deb- 

reczent magát is e megyében olvasztandónak 

tartja. - Tisza minister felemliti, hogy a 

Debreczen székhely eszméje még elődje alatt 

keletkezett, ki nehezen akarhatta lekenyerezni 

hozandók egymással; Debreczen az alakitandó 

megye legtöbb községeihez jóval közelebb fekk 

szik, mint Böszöéményhez. Kéri a javaslat el- 

fogadását. 
A tárgyalás itt megszakittatván, a kér- 

vények sorjegyzéke vétetett tárgyalás alá. - 

- A jogügyi bizottság f. hó 9-ki 

ülésében befejezte az uzsora korlátozásáról szi 

ló tvjavaslas részletes tárgyalását. A Vidlic 

kay által beterjesztett azon inditványt, ho 

az 1868: 31. te. 3-ik §-ának hatályon kivül 

helyezésével mondassék ki, miként a kölcs 

adottnál nagyobb vagy jobb minőségü tőke 

nem köthető ki, az elnöki döntő szavazat hoz- 

zájárulásával alakult többség mellőzte. A 

tvjavaslat 10-ik paragrafusánál hosszabb vit: 

után megállapitá a bizottság a jelen törvény 

visszaható erejét még le nem járt kamatokra, 

a jogérvényes itélet s a birói egyezség eseteinek 

kivételével. A bizottsági megállapodások alap- 

ján hétfőn ujra fog szövegeztetni a javaslat. 

- A keleti vasut ügyéről azt je- 
lentik a bécsi lapok, hogy azországgyülés még 
a szünidők előtt elintézi. A „B. Corr." ez el- 
lenében megjegyzi , hogy a keleti vasutra vo- 

értetheti vele nagylelkü hallgatásának becsi 
s annyira vibeti őt, hogy mellőzze ő is hall 
gatással a gyámi számadások hiányos voltát 

- Hogy megfizettessem vele nagylelkü- 
ségemet? ennél jobb szeretném a nyilt har- 
czot; de ha más mód nem lenne segit 
nyomon, erre is reá határoznám magama 
Gondolkodni fogok erről uram s ha tanács 
követem, igéri-e, hogy közbenjáróm lesz 
ügyben ? onia 

- Igérem azon esetben, ha be 
hogy mostoha leánya valóban elbukott 
sége van nagysád támogatására. Ez akk 

nagysád nem igen hajlandó nagylelk 

vetni el, pusztán azon gyönyörért, n 
gyakorlata okoz? 
Nem uram, azt nem teszem 

vagyok s nem fogom feláldozni 
azért, hogy ellenségemnek tegyek 
de ön az imént gyámi számadásol 
Tehát volna-e neki joga azokat na 
run venni 



r tárgyalja, s mig e tárgy el nem dön- 

a vasut ügyeit a mostani igazgatóság ve- 

Kolozsvár, 1876. jun. 11. 
Konstantinápolyból jelentik, hogy a nagy 

ér körrendeletet intézett a tartományi kor- 

nyzókhoz, tudtokra adván, hogy az uj kor- 
nyrendszer alapját képezendő törvények fő- 

tt, a szultán hattjában kifejezett elvek sze- 
int most tanácskoznak. Felszólitja a kormány- 

at, hogy tartózkodjanak minden a mult 

mány rendeletei alapján tehető lépésektől, 
vel azok most el vannak törölve. Ama ren- 

deletek elhamarkodva bocsáttattak ki, s alap- 
elveik olyanok, melyeknek alkalmazása sulyos ba- 
jokat hozna magával. 
Az angol jés franczia lapok nem igen 

nagy bizalommal beszélnek a szultán amnes- 

tialis és fegyverszüneti rendeletéről. A „Journ. 

des Déb. határozottan kétségbe vonja ered- 

ményét, ugy a mint most van. A mi Fran- 

ccziaország magatartását illeti, az „Estafette" 

egy sugalmazottnak látszó czikkben azt hang- 

sulyozza, hogy Francziaországnak ezentul is 

hiven kell ragaszkodni passiv politikájához a 

keleti ügyekkel szemben. A három északi ud- 

var jónak látta a keleti kérdést, egy szükebb 
congressus képébe, kezében, venni, Francziaor- 

szág, távol attól, hogy háttérben hagyása mi- 

aatt panaszkodnék, megelégedettnek mutatkozott 

azon szereppel, mely a szerencsétlensége óta 

választott s semmikép sem méltóságán aloli 

belső erőgyüjtési magatartásának megfelel... 
A hatalmak jelenlegi viszonya még sokkal ho- 

mályosabb, s a konstantinápolyi kormányválto- 

zás által keltett remények sokkal bizonytala- 
nabbak, semhogy e pillanatban végleges elha- 

tározásokra jutni lehetne. Azért programmunk 
ezentul is: várakozás és gondolkodás. Ha e 

szerep szerény, azért nem kevésbe tisztességes, 

mert teljesen a békének van szentelve, s fi- 

lötte a mérséklet, egyetértés és pártatlanság 

uralkodik. 

A „Temesi Lapok tegnapi számában 
olvassuk : 

„A mai reggeli budapesti futárvonattal 

egy porosz udvari futár utazott Temesváron 
keresztül, ki Emsből a német császártól fontos 

sürgönyöket visz Károly Románia fejedelméhez. 

A három északi nagyhatalom külügyi 

vezetőinek sokszor emlegetett ujabbi conferen- 

tiája nem - mint kezdetben tervezve volt - 

Emsben, hanem Berlinben fog megtartatni. 

Oroszország, ugy látszik, megsokalta vég- 
re vitéz Csernajeff ur dicsőségét Szerbiában, s 
a hivatalos „Agence Russe" Emsből következő 

táviratot közöl: 
,Csernajeff orosz extábornok magavisele- 

tét, mint az orosz nézetekkel és törvényekkel 

ellenkezőt el kell itélnünk." 
Egy bécsi távirat szerint Csernajeffet 

egyenesen Belgradban a szerb kormánynál de- 

savouálták, még pedig Andrássy gróf különös 
kivánatára. 

ritani, a nyomortól épen nem félhet a grófné. 

Mindenki rendszerető, takarékos asszonynak 
tartja. Sok szép tehetséggel és tanultsággal bir. 
Maga vezetheti leánya nevelését s arra fogja 
oktatni, hogy vagy tudja nélkülözni a fényüzést, 

vagy maga szerezze azt meg saját munkája 

által. Mindenesetre független és méltó helyet 

foglalhatnak el a társadalomban mind nagy- 

sád, mind leánya. Ne bonyolitsa bele magát 
egy ily szerencsétlen perbe, mely legkevésbbé 
sem fog jellemének becsületére válni és mely 
előre mondhatom, nagyon sokba fogna kerülni. 

Semmi sem bajosabb s nem huzódhatik el 
hosszasabban, mint valakit, ha még sokkal 

ztelenebb volna is, mint minőnek épen nem 

látszik lenni Nives kisasszony, eltiltsanak va- 
yonának élvezésétől. 

- Meggondolom a dolgot, felelt Nives 

asszony; ezt megigértem már önnek. 

Kszönöm uram a figyelmet, melyet 

ives volt nekem szentelni s bocsánatot kérek, 

hogy dolgaitól ily soká eltartóztattam. 
Kikisértem kocsijáig a grófnőt, ki visz- 

szatért nives-i kastélyába, mely öt órányira 

feküdt Riomtól a clermont-i útvonalon. 
Kimenve észrevettem, mert szokásom 
mindent megfigyelni, hogy az állitólagos angol 

paripák, melyek annyira elragadták nőmet, 
va- 

lődi gebék, és hogy a bérruhás cselédeknek ől- 
éke nagyon kopottasan nézett ki. E nő épen 

Semmit sem áldozott fel a fényüzésnek, ez 

ilván való volt. 

regg m, szóltam feléjök fordulva. 

nyu . Én felhajtok hirtelen egy 
„Bibit" befogják a kis 

. Három-négy óra előtt nem fo- 

közben kios: parancsomat, titok- 
m figyelemmel vizsgáltam fiam arczát. Ar- 

tottnak látszottbt.,.,. 
tál? - kérdém tőle. 

Né és fiam vártak reám a reggelivel. 

ompásan, felelt ő. Egész örömöm 
vi latni kedves kis szobámat, 

A „Golos" a helyzetről irt legujabb ve- 

zérczikkét igy végzi: Oroszország az angol de- 

monstratiókkal szemben nyugodtan várhatja be 
a konstantinápolyi változás eredményét, mivel 

emberszerető rokonszenvénél fogva a törökor- 

szági szlávok szabadságharcza iránt, mely nem 

fog vereséggel végződni, bizton számithat eu- 

rópai szövetségeseire, s ennélfogva nincs szük- 

sége rá, hogy harczias demonstratiókba bocsát- 

kozzék. - Csernajefi desavoualását is ilyen 

békés demonstratiónak tekintik. 

Vassza pasa, mint a „D. Ztg.-nak je- 

lentik, Ragusában nagy mennyiségü vetőmagot 

és épitésre való fát vásárol a visszatérendő me- 

nekültek számára. A pasa állitólag felszólitotta 

az osztrák kormányt, hogy a ragusai kerületbe 

menekülteket birja rá a visszatérésre, mire a 

kormány azt felelte volna, hogy nem vállal- 

hatja magára a felelősséget, miszerint az emig- 

ransokat bizonytalan sorsnak engedje át, s egy- 

általában tartózkodni fog minden rájok gya- 

korlandó behatástól. Ugyanezen távirat szerint 

az ottani menekültek közt az élelem hiánya 

miatt járványos halálozás uralkodik. 

Tamnmnuügy. 
A városi ipariskolák müködése az 

1875-76. tanévben. 
(Vége.) 

Az idén - kevés kivétellel - még in- 

kább meglátszott a tanitványok feleletén, hogy 

a miből kikérdeztettek, azt nemcsak betanul- 

ták, de valóban értik is, s a jelesebbek - jól 

alkalmazott kérdésekre - önálló combinatiókat 

seket is levonni belőlük. - A vizsgálati fele- 

leteken kivül a kiállitott irásbeli és rajzdolgo- 

zatok is - a legnagyobb részben - sok igye- 

kezetről és szép haladásokról tettek bizony- 

ságot. 
Természetesen még több lesz az eredmény 

ha a felügyelő bizottságnak sikerül keresztűl 

vinnie azt, a mit a vizsgálati elnökök csak nem 

egyhangulag ajánlottak jövőre, - azt t. i., 

hogy minden egyes osztályra - a lehető leg- 

apróbb részletekig - irassék pontosan körül a 

tananyag, s e mellett az eddig használt ne- 

hézkes nyelvű és több más tekintetben is sze- 

rencsétlen olvasókönyvek helyébe mielőbb olya- 

nok szerkesztessenek, a melyek az ipariskolák 

czéljának s tanulóik képzettségének minél he- 

lyesebb mérvben megfeleljenek. Ekkor remél- 

hetőleg - az első és második osztályok tanu- 

lóinak is lesz az irás, olvasás és számtan gya- 

korlásán kivül egy vagy több határozott tan- 

tárgyuk, s igy a legfelsőbb - az az a har- 

madik - osztály tantárgyait a czélnak mind 

inkább megfelelően lehetend beosztani, s anya- 

gukat mind nagyobb terjedelemben s mindig 

alaposabban lehetend feldolgoztatni. 
Különösen akkor lesz azonban igaz mér- 

tékkel mérlegelhető az ipariskolák haszna, a 
mikor teljes erélylyel keresztül lesz vive az, 
hogy felszabadulása idejéig tehetségéhez mér- 
ten fussa meg minden ipares tanuló az ipar- 

iskolák mindhárom osztályát, hogy igy a le- 

is tudtak kötni hozzájuk s helyes következteté- 

hetőleg mindenki teljes egészet nyerjen, azok- 
z sz. 
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ból az ismeretekből, a miket ez iskolák tanu- 

lóinak nyujthatnak. És a jövőhez kötött eme, 

reményeink még teljesebb kielégitést nyerné- 

nek akkor, ha végre valahára már teljes mér- 

tékben végrehajtatnék ugy a népiskolai, va- 

lamint az uj ipartörvénynek az a rendelete, 

hogy egy mester sem fogadhat el addig sen- 

kit se iparos tanulónak, a mig a 12-ik évét 

be nem töltötte s a mig stankötelezettségi kö- 

telességének eleget nem tett. 
Ugyanis jelenben épen azért mutathat- 

nak fel aránylag csekély sikert az ipariskolák, 

mert oly különböző képzettségü tanulókat kap- 

nak, hogy a mig például egy csekély részük 
már a gymnasium II. III. sőt IV. és V. osz- 

tályát is látogatta, addig a nagy többség még 
közönséges népiskolában is alig töltött 2, 3 

vagy legfölebb 4 évet, az ipariskolába lépése 

előtt; s mégis már ezekből is ugy lépnek ki a 

legtöbben, hogy felszabadulásukig 1 vagy leg- 
fölebb 2 osztályt végeznek. 

De - tekintetbe véve ugy a most mon- 

dott okból, valamint az eddigi tapasztalt gya- 
gyakori kimaradásokból szárinazó nehézségeket 
és hátrányokat - maguknak a szakértő vizs- 
gálati elnököknek jelentésük folytán örömmel 

constatálhatjuk már is, hogy városunk ipar- 

iskolái - 2 éves fennállásuk alatt 

is - sok és részben meglepő ered- 

ményt tudtak felmutatni. 

Ez eredmények közt talán a legörvende- 
tesebb az, hogy az iparos tanuló itjuságnak 

nagy többsége egész örömmel és lekesültséggel 

jár már iskolába s ezeknek már külsejükön is 

feltünik, hogy az összmivelés vágya s az em- 

beri hivatás érzete fel van ébresztve bennök. 

Ezért a vizsgálati elnökök csaknem kivétel nél- 
kül örönamel emelték ki jelentésükben azt a 
helyes és illedelmes magaviseletet, figyelmet és 

rendhez szokottságot, a mit az ipariskolai ta- 
nulók legnagyobb részéről a vizsgálatokon ta- 

pasztaltak. Általában e tekintetben e tanév oly 
szépen folyt le, hogy ennek egész folyama alatt 
csakis 2 tanulót kellett magaviseletbeli hibá- 

ért szigorubban rendre-utasitani s illetőleg 

megfenyiteni. 
Ennek - s általában az ipariskolák ne- 

velő és nemesitő hatásának köszönhetni azt is 

hogy napjainkban már nem hallhatni az ipa- 

ros tanulóktól, oly óriás kurjongatásokat az ut- 

czákon, s nem láthatni oly nemtelen csintevé- 

seket részükről, a milyenekkel eddig nem 

egyszer zavarták meg városunk nyugalmát. S 

reméljük, hogy ipariskoláink tanulói a mestere- 

ik iránti becsülésükben, ragaszkodásokban és 

hüségükben, valamint a munkaműhelyben is 

kedvvel teljesitett munkásságukkal is megbizo- 

nyitják, hogy az a nehány óra, a mit heten- 

ként az ipariskolában töltenek - egyebek közt 
= lelkületük nemesedésében és jellemük szi- 

lárdulásában is szép kamatokat hajt. 
És már mindezeket első sorban azoknak 

a lelkiismeretes tanerőknek köszönhetjük, a kik 

aránylag csekély anyagi jutalomért is annyi 

buzgalommal, kitartással és ügyszeretettel szol- 

gálják ez épen nem könnyü oktatásnak ügyét: 

kedves kötelességünknek ismerjük legelőbb is 

irányukba fejezni ki hálás köszönetünket és el- 

ismerésünket. 
........... 

- S mivel fogod eltölteni a ma dél- 

utánt ? 
- Szeretnék veled menni, ha terhedre 

nem lennék. 
- De terhemre leszel, megmondom őszin- 

tén. Reménylem, ma este elmondhatom, hogy 
ezentul soha sem fogsz zavarni, ha velem is 

jösz. És e mellett. . . arra is kérlek, ne tá- 
vozz messze hazulról, mert, hogy azt megmond- 

hassam neked, minden perczben visszatérhetek. 

- Atyám, te Emiliához mész, nemde? 

Kérlek mindenekre, ne kérdezősködj tőle sem- 

miről; ne is emlits engem előtte. Halálos fáj- 
dalmat okozna nekem, ha ismét hozzám hajla- 
nék, miután másnak fogadta udvarlását. Szá- 
mot vetettem magammal, nem szeretem őt 

többé, soha sem is szerettem! 

- Nem Emiliához megyek. Védenczem 

érdekében kell megtennem ez útat. De anyád 
előtt egy szót se Emiliáról. 

(Folyt. köv.) 

Vogt Károly felolvasásaiból. 
Forditotta : 

Lakatos József. 

(Reczésrőpük. - Legyek vagy kétröpük. - Nemzeti 

önérzet; oroszországi csotányok és Gogol „Holt lelkei." 

- Acsák, vagy szitakötők, sarlák és szüz lelkék. - 

Hangyalesek. - Mindenféle legyek. - Vég.) 

(Folytatás.) 

A legutálatosabb s talán legkellemetle- 

nebb is mindenik között a cseresznyenyü 

(ortalis cerasi), mely sokszor egy szem cse- 

rettel megehetnünk. 

Valóban olyan évek is vannak, mikor va- 

lamennyi ojtott cseresznye élvezhetetlenné vá- 

lik, t. i. száz között alig találunk egyet, mely- 

álcza, közönségesen szólva: ne volna minden- 

féle cseresznye nyüves. A 

resznyét sem enged bőjtben nyugodt 
lelkiisme- 

ben ne fetrengene a csömörletes, sárgás fehér 

nácskává változott, következő tavasszal barna 

sávos szárnyakkal emelkedik a levegőbe. 

Itt még a sajtlegyet (piophila casei), 

vagy sajtkukaczot kellene felemlitnem 

mely fehéres, kemény kukaczát, (mely mint- 

egy aczóltoll összehajlik és nagyot ugrik) a 

sajtba rakja, mit a sajtkedvelők a czikk jósá- 

gának tulajdonitva szivesen látnak; de mint- 

hogy erről már szólottunk, bátran további tár- 

gyalás nélkül hagyhatom. Egyébiránt azoknak, 

kik a sajtot nála nélkül is meg tudják enni, 

csak egy jól zárt üvegharanggal kell azt le- 

boritniok, s az aránylag kicsiny, fényes fekete, 

sima testü, s veresbarna csápu, homloku és 

lábu legyecske nem férve hozzája, tojásaiból 

nem kedveskedhetik jósajt controllokkal. Ugy 

hiszem, hogy e nembeli szolgálata inkább kár- 

tékony, mint hasznos jelleget ad neki. 

Hanem igaztalan lennék a legyek rend- 

jéhez, ha, végül legalább, nem hoznék fel egy 

párt a hasznosak közül is. 

A dongó vagy gyorslegyek (tachina) 
igen nagy és szőrös rovarok, melyek a fürké- 

szekhez hasonló szolgálatot tesznek s rendki- 
vül gyors és dongó röptükkel erdőn, mezőn, szó- 

val: mindenütt láthatók. 

Tojásaikat a hernyók bőrére teszik, me- 

lyeket természetesen még rejtekhelyeiken is 
felkeresnek, s ilyen formán temérdek kárté- 

kony pusztitót foglalnak le magoknak. Az ál- 
cza belefurja magát a hernyóba, s annak zsir- 

ját felfalva, rendesen a hernyóban fonja be 

magát - néha másutt is - s ilyenkor sima 

tonna alaku bábja, s a légy belőle nehány nap- 

ra kirepül. 
A kapzsárt (asilida) sem hagyhatom 

nagyra nőtt, élénken szinezett és hatalmas szár- 

nyakkal rendelkezik s rővid, vizszintesen előre- 
nyujtott ormányával mindenféle rovart megszur 

és azonnal kisziv. 

(Vége köv.) 

: . A 
má n sS nicz! ton- 

dicséretes felemlités nélkül, mely hasonlókép 

Igen nagy köszönettel tartozunk az ed- 
digi kivivott sikerért azon tisztelt bizalmi 

férfiaknak is, a kik az ipariskolai tanórák- 

ra e tanévben is többször megjelenének s ott a 

tanulókat szorgalomra, igyekezetre és pontos 

iskola-látogatásra buzditották. Ilyenek voltak: 
Böckel Károly esztergályos, DunkyJá- 
nos asztalos, Hirschfeld József kocsigyártó, 
Jaklóczky János takács, Kubicsek Do- 
mokos szabó, különösen pedig Spaller Ká- 

roly fazakas és Gergely János kerékgyártó- 

mester urak, a kiket lankadhatatlan buzgalmuk 

és az ügy iránti kiváló érdeklődésükért legelől 
kellett volna emlitenünk. A pék tanulók okta- 

tása érdekében pedig Be csei Hugó és külö- 

nösen a társulati elnök Petrovics György 

urak fáradoztak a legtöbbet. 
A helybelii paros olvasó egylettag- 

jainak s az egyesület buzgó elnökének - B é 

nigni Samu urnak -ínemcsak azért tartozunk 

köszönettel, mert a vizsgálatokon kiosztott ju- 

talom-dijaknak több mint fele részét ujra ők 

gyütötték s illetőleg adták egybe; de köszö- 

nettel tartozunk azért is, mert a vizsgálatokra 

az idén is elküldötték képviselőiket s általában 

az ipariskolák érdekében az idén többször ta- 

nácskoztak s hoztak üdvös határozatokat. Kár 

hogy e határozatoknak az az ága, a mely az 

iskolalátogatás ellenőrzésére vonatkozott - az 

illető bizalmi férfiak egy részének elfoglaltsá- 

ga vagy közönye miatt - részben csak papi- 

ron maradott. 

A földmivelés-, ipar- és keres- 

kedelmi miniszter ur ő nagyméltósága 

az idén is 1500 frtot utalványozott ez iskolák 

költségeinek fedezésére; továbbá a városi kép- 

viselő bizottság 600 s a helybeli kisegitő 

és takarskpénztárak 100-100 frtot adtak 

e czélra. Maga a városi tanács pedig - 

több rendbeli hivatalos felszólitások kibocsátá- 

sán kivül - ujolag is azzal tanusitá ez isko- 

lák iránti érdeklődését, hogy épen a polgár- 

mester és a városi tanácsos urakkal képvisel- 

tette magát a vizsgálatokon, a melyek egyré- 

szére a kolozs-dobokamegyei tankerü- 

let részéről Hosszu Theofil tanfelügyelő ur 

is szives volt megjelenni. Ellenben az érdekelt 

szülők és mesterek közül - kivévén az iparos 

egylet előljáróságát és kiküldött biztosait - 

alig jelentek meg nehányan a vi zsgálatokon s 

igy, ha a tanügyi férfiak nem tanusitottak 

volna nagyobb érdeklődést az ügy iránt, alig 

is lett volna azokon hallgatóság. 

A vizsgálati elnökök tisztét az egyes osz- 

tályokban a következő tisztelt tanférfiak voltak 

szivesek elvállalni: Felméri Lajos, egyete- 

mi, Benczédi Gergely, Ferenczi Ala- 

jos, Geréb Márton, Kovácsi Antal, Pa- 

rádi Kálmán és Smidt Ágoston, közép- 

tanodai s Fazakas József, Kozma Jó- 

zsef és Paál Ferencz képezdei tanár 
urak 

illetőleg igazgatók, a kik nem csak az elnöki 

tiszt tapintatos betöltésével érdemelték ki a 

felügyelő bizottság hálás elismerését, hanem 

igen hasznos szolgálatot tettek az ügynek 
az- 

zal is, hogy a vizsgálat lefolyta után megtar- 

tott értekezletükben ez intézmény fejlesztése 
és 

tökélyesbitése érdekében a jövőre sok üdvös 

javaslatot tettek. 

Örömmel emlitjük még föl, hogy az idén 

a jutalomdijak (59 frt) takarékpónztári 

könyvecskékben adattak ki a jobb és 

szorgalmasabb tanulóknak, és hogy ezek közül 

eddigelő csakis 1 vette ki az őt illető összeget. 

Végül, midőn az ipariskolák támogatását 

a helybeli ipartársulat és iparos mester urak 

figyelmébe a jövőre is a legmelegebben ajánl- 

juk, nem tehetjük, hogy hálás elismeréssel ne 

emlékezzünk meg azon férfiuról, a ki az ipar- 

iskolákat városumkban nemcsak megteremtette, 

hanem kezdettől fogva mindent meg is tett és 

meg is teszen felvirágzásuk és sikerük érde- 

kében. E férfiu az iparkamara érdemes 

titkára, Gámán Zsigmond ur, a ki az 

ipaciskolák pénzalapjának lelkiismeretes és gon-
 

dos kezelőjével - Bogdán István pénztár
- 

nok urral - a városi összes polgárság tiszte- 

letére, de különösen az iparos uj nemzedék 

hálájára valóban érdemessé tette magát. Adjon
 

isten hazánk minden közügyének ily buzgó s 

ily fáradhatatlan ügybarátokat! 

A városi ipariskolák felügyelő bizottságá- 

nak megbizásából. 

Kolozsvártt, 1876. máj. 25. 
Váradi Károly, 

igazgató. 

.. 

A vajda-hunyadi vár 

restaurálásának története. 

(Folytatás.) 

Hol van még a sok majd felszámithat- 

lan kár, melyet az éretlenség és tud
atlan ha- 

nyagság okozott. 

A „Bethlen folyósó" készült 1873-ban 

éppen midőn a pesti opera szinházra kiiratott 

a pályázat, a mikor is Steindl Imre eg
ész iro- 

dájával (melyet persze a kormány a Hunyadi 

vár részére fizetett) felment Bécsbe, ott keresz-
 

tül kutatván az opera szinházat, felméretett, 

rajzoltatott és visszajőve Pestre, ugyanezen erők- 

kel meg is készittetó a „Concursus" terveit. 

ség nyilatkozik e részletben, rly ellenállhat 

Ugyanez erőkkel készülteki berlini „or- 
szágház" tervei is, e mindkét rvével Steindl 
Imre szerencsésen meg is bukol ebből is le- 

het következtetni, hogy mily szcemberek vol- 

tak egyetemben. 

-A vár épitkezést pedig, nz e nagyszerü 

„Concursus' tartott, a „szánevő"-re és a 

munkásokra hagyták. A minek z lett az ered- 
ménye, hogy a részletrajzokért lelős művezető 

hiányozván, egyszer rakták a Eveket, máskor 

szedték le, mert azok teljességge nem volak jól 

munkába adva, rosszak levén arészletrajzok, a 
kövek éppen nem illettek egynshoz. Ezer he- 

lyen lettek utánfaragva, ékelel és vékony 

kőlapokkal kifoltozva, a pillérel mind leverve, 

mert forditva visszásan voltak íragva az ellen- 

kező oldalra és igy az ujak csz uj lyukak ki- 

vágása után lettek ékformán boldva. A lép- 

csőfeljárat alacsonyabban kezdett a folyosó 
homlokzatánál (Nach schlechín Waagriss 1) 

ugyanitt vékony kőlapokkal keptt az egészet 
kitoldani és az egész hárántoldit még egyszer 
után faragni! - Egy szóval e oly gyaláza- 

tos dolog, mely késő századokr fogja a felelős 

épitész tudatlanságát és hazafilan hanyagsá- 
gát hirdetni. 

Az ország mostoha anya helyzete kény- 

szeritóé a kormányt 1874-ik éven az épitke- 
zés megszüntetésére és csupán z elkerülhetlen 

szükségesnek ismert munkálakra kivánt a 
kormány „költségvetést', hogya vár állandó 

tetőkkel legyen ellátva, megóvadó a tovább 
pusztulástól és a történeti műbecsel biró ,Hunya-i 

di erkélyek" kijavitása azaz ujbólilrakása és befe- 

dése rendeltetett el; de minthéy a „pénzügyi 
bizottság'-ban egyhangulag kiondatott, hogy 
Steindl Imre épitészt, a tervli eltérésekből 

származott nagy károk miatt, telyeket az ál- 
lamnak okozott, el kell bocsáta,, tehát ő kény- 

szeritve volt lemondását benyuani; igy a kor- 

mány kebeléből küldött ki er mérnököt a 
„költségvetés" elkészitésére. 

E munkálat 66.691 frt. . értékben lett 

megállapitva. Miután az épités már leköszönt 

s magának a kormánynak sen levén szándoka 
egyelőre egyéb munkálatot engdélyezni, mint 
a mely a 66,691 frtos „költsévetéssel mint 

elkerülhetlen szükséges, lett az országgyülésen 

is beterjesztve és jóváhagyva takarékossági 
szempontból is, de törvényes 3 jogos szokás 

szerint is a fennirt összeg erjéig engedélye- 

zett munkát, nyilvános árlejté mellett szakér- 

tőnek, szakértő ellenőrzés mellit lett volna kö- 

telessége a kormánynak kiadn 

Sajnos azonban, hogy midez nem igy 

történt. Jól lehet minden állai munkát, le- 

gyen az uj vagy javitási munilat, a szabad 

verseny utján szokás kiadni, a vajda-hunyadi 

vár munkálata 66,691 frt. o. é.-ben, egy a 
várépitkezésnél mint művezető erepeltett egyé- 

niségnek Piatsek Gyulának adott át, minden 
nyilvánosság mellőzésével, jól het, történt más 

ajánlat is, még pedig olcsóbba mint a hogy 

átadva lett. 
A szédelgő vállalkozási 1unkálat, 1875- 

ik év május havában vette keletét. 
(Folyt. köv.) 

A TOLONZ. 
(Népszinmü 3 felvonásban, ir Tóth Ede.) 

Egy tüneményszerű lánglme végső fel- 

ragyogását néztük el a „Toloizó-nak a mult 

szombaton nálunk először titént előadása al- 

kalmával. Tóth Ede még csake népszinmüvé- 

nek országos elterjedése után fogja elérni a 

nemzet szemében valódi nagságát. Elhunyt 

csillag, mely köztünk hagyta ényét, oly vilá- 

got, melyet egy nemzet olt sírébe s nem fog 

onnan kihalni engedni, a migmaga él. 
Szóval a „Falu rosza" nellett a „To- 

loncz nemzeti büszkeségünkk lesz, smintegy 

Hunyadyról, a hősről, Petőfill, a lirikusról, 

oly kevélységgel fogjuk elmorani Tóth Edé- 

ről, a népszinmű iróról, hog a miénk volt. 

Olvasóink közt alig leszegy, ki ne is- 

merné a „Falu rosszát", mel minden eddig 

alkotott magyar szinmüvet felmuló diadallal 

járta be az országot. Az össziasonlitás tehát 

önmagától kinálkozik az isme és nagy részt 

ismeretlen alkotás között. Néitünk szerint a 

„Toloncz", conpositio s szinpli erő tekinteté- 

ben felette áll a „Falu roszá nak, mig ellen- 

ben üde elevenség, szingazd ág tekintetében 

elmarad mellette. 
A „Falu roszat kedél sségben gazdag 

népszinmű; az ifju kedélyszikrázik a 4To- 
loncz"-ban is, de a darab mis inkább nép- 

dráma, melyben tulnyomó : komoly elem. § 

talán ép e miatt kevesebb sz a népszerü- 

sége is. A nagy közönség inbb szeret mu- 
latni, mint tanulni s az élcz gyorsabban hat 
lelkére, mint a legclassicusabszépségű drámai 

részlet. 
A „Tolonczé-nak pedigszerfelett erős 

drámai oldala, a mit Tóth le például egy 

korcsmai jelenetben elénkbe r, a Shakespea- 

ri tragoedia leghatalmasabb leneteit mulja fe- 
lul - legalább magyar kedé előtt. Olymeg: 
renditő őserő, s mégis oly mzas költői szép: 1 

lanul ragad magával, hogy anéző óhajt b 

halni az érzelmek e ssapko tengerébe. 



jelenetet magar iró még nem hozott
 szinpad- 

ra, s bizony em tudnók megmondani, 
hogy a 

világirodalonan is ki. 

Meglelt, a nemzeti hiuság vagy a pilla- 

nat hatása ogultakká tett
, de bármi legyen 

forrása a lalosültségnek, mi ugy.vagyunk
meg- 

győződve, hof enézet a ,„T
oloncz" mélyebb meg- 

ismerése utá csak általánossa
bbá lehet. 

Méltó ifogásokat emeltek 
a költői igaz- 

ságszolgáltats szempontjából a
 ,Falurosza" ellen 

a miatt, hog Feledi Boris ugy szólva a Gön- 

dör Sándor rakába akasztja magá bár ez 

egyátalán ne mutat melegeb
b érzelmeket irán- 

te. A „Tolosz*-ban az egé
sz mű az igazság- 

szolgáltatás örül fordul meg s a legszebb köl-
 

tőiséggel suja a bünösöket, 
emeli fel az igazat 

s tereli a bdog nyugalomba a méltatla
nul fel- 

zaklatott keélyeket. A mű a 
harmadik felvo 

násban Kolcsvártt igen jól alkalmazott rövi- 

ditésekkel cmpositió tekintetében egészen ki- 

fogástalan. A események oly természetes köny- 

nyedséggel ördülnek le a néző szeme előtt, 

mintha enmgokból születnének. Alakjai, bár 

nem oly volók, nem oly csintalanok, nem
 oly 

kedélyesek kevéssé bünösek, mint a Falu 

roszában, dt mindenik külön és eddig a- 

lig használttypus, leszakitva egy
enként az élet 

tarka kertjéek kellős közepéből, s h
ervadatlan 

eredetiségüken állitva a szinpad
ra. Egy rom- 

latlan lélekninden támasz nélkül, kit a meg- 

semmisülésilesujtnak azembereks a sors, mig- 

nem ugyana k felemelik; egy kóborló
, kinek 10 a 

nyelve, melykbőllegyet sem beszélhel
yesen, tiz a 

mestersége, mégis koldulásból, lopásb
ól él, a ki- 

nek azonba fásult keblét mégis feltőöri Au- 

gyal Liszk: angyali egyénisége, de a
 kit ép e 

nemes érzene büntet meg gonoszság
áiért, mig 

ugyanezen czelem s ugyanazon tett, melylyel 

elárulja meát, megmenti az üldőzött tolon- 

czot. Egy deg női alak, kit férjén elkövetett 

gyilkosságemiatt üldőz lelkiismerete s lenéz- 

nek az emerek, és a kit saját leánya önma- 

ga helyett nérgez meg ép a "mikor feltalálja 

őt. Egy inyen tartott csapodár férj, szájas, 

nagyravág feleség, hetvenkedő s mégis gyá- 

va zsidó lvény, a falusi magyar zsidó társa- 

dalom, mil mind ritka eredetiséggel, igaz és 

hű vonástkal vannak jellemezve. Tekintsé- 

tek meg lunkácsynak valamely remek müűvét 

s azon febdezitek azon egyszerű, durva s még- 

is legjoban oda illő vonásokat, melyekkel a 

„Toloncz"alakjai vannak vázolva, toll nem 

tudja aztolétek állitani. 

(Folyt köv.) 

a kozsvári tüzkárosultak részére. 

(Folytatás). 

lepostajárat háromszorira szaporittatik, s ez al- 

kalommal a Cs.-Mártonfalva és Gyergyőszent- 

miklós közt fennállé hetenkéntötszöri küldöncz 

szekérpostajárat hetenként négyszerire szorit- 

tatik. 

- A kolozsvári szintársulatnak min- 

den nyáron Nagy-Váradra leendő átköltöztetése 

bevégzett ténynek tekinthető. N.-Várad képvi- 

selő testületének ugyanis tegnapelőtt tartott 

gyülésén a szinügyi bizottság beterjesztette a 

kolozsvári szinház választmányával megkötött 

előleges szerződést, s azt a gyülés minden pont- 

jában helyeslő tudomásul vette. 

- A helybeli tanitó-képezde (önkép- 

ző-köre tegnap (vasárnap) délután 4 órakor tar- 

totta az általunk már közlött műsor szerint 

zárünnepélyét. A nagy számmal megjelent hall- 

gatóság, a tanügy barátai, szülők, s más ér- 

deklődők, elismeréssel hallgatták végig a ké- 

pezdei dalkör, valamint egyes növendékek ált
al 

csinosan előadott ének- és zenedarabokat, a 

Salamon Ferencz III. oszt. növendék, mint a 

kőr titkára által felolvasott titkári jelentésből 

pedig igazán örömmel vették tudomásul az ön- 

képzőköri tagok dicséretes buzgalmáról, törek- 

véseiről s munkálkodásáról tanuskodó egész évi 

tevékenységöket, melynek gyümölcseit ezuttal 

bemutatták. A műsorozat egyes darabjai kö- 

zül kiváló dicséretet érdemelnek általában a 

képezdei dalkör által elismerésre méltó szaba- 

tossággal előadott ,„Hymnusz", ,A vén czigány", 

a „Magyar népdalok', a „Templomi kardal 

(orgona kisérettel), a „"Szózat", a ,„Népdal egy- 

veleg? és az utolsó „Induló'; de a zenei rész- 

letek is (zongorán s vonó hangszereken) tő- 

rekvésről, buzgalomról tanuskodtak, miért első 

sorban Boér Gergely urat, képezdei énektanárt 

illeti az elismerés, ki a zenei előismeretet tel- 

jesen nélkülöző növendékkel odaadó ügybuzgal- 

ma segélyével egy-két év alatt is olyan szép 

eredményt tud felmutattatni. Nem hagyhatjuk 

emlités nélkül Salamon Ferencz III. oszt. nő- 

vendék szavallását sem: ,„Szép Ilonká"-t ad- 

ta elő oly értelmes és érzelmes hangsulyo- 

zással, olyan átgondolt, kerekded formában, 

hogy igazán egy veterán szavallónak is becsü- 

letére váit volna. Végül pedig elismerést kell 

szavaznunk Paal Ferencz igazgató urnak, mint 

a ki az ifjak e szép reményü törekvéseinek él- 

tető, vezérlő szelleme s kinek elnöki müködé- 

dése alatt az ifjuság oly szép irányban veti el 

jövőjének egykoron áldásos magvait. 

- A rom. cath. főtanoda ifluságának 

tornászati vizsgálatja tegnap folyt le, igen szép 

számmal egybegyült közönség jelenlétében. Az 

ifjak mintegy 300-an a Lyceum udvarán so0- 

rakozva, a legszebb rendben érkeztek a torna- 

helyiségbe, hol kezdetét vette a tornázás. Volt 

alkalma a közönségnek a különbnél különb- 

féle gyakorlatok rendszeres és ütemszerü kivi- 

A hel túzkárosultak javáraujabban ada- 

koztak: a kelozsvári nőegyletnél adakoztak: 

Topos Ignáczné 1 párnát. 

Mier Vilmosné 1 párnát, 1 nadrágot, 

1 mellért. 

Kmnis Thunn grófné 4 női köntőst, 1 

pár czipt, 1 keszkenyőt. 

G, Bethlen Gáborné 25 uj férfi inget, 

3 bujk, 1 szoknyát. 

M Ferány Kálmán és neje Mauer Jolán 

6 inge 2 lábravalót, 2 mellényt, 2 ka- 

puto 

B Bánffy Dezsőné 2 gyermek-köntőöst, 

3 bujká 1 fiu nadrágot és 1 mellényt, 1 női 

szoknyá és bujkát, 1 lábravalót. 

If gr. Bethlen Jánosné 2 rendbeli női 

köntös, gy férfi ing, egy selyem nagykesz- 

keny 

8 Sombori Jánosné gr. Tholdi Amália 3 

rendbeli női-köntös, egy szoknya, három férfi 

ing 

C. Bethlen Sándorné 2 rendbeli női 

My nemes adományokért fogadják a t. 

cz. gyüő és adakozó urak az inségesek nevé- 

ben háis köszönetemet. 

Elozsvárt, 1876. junius 9-én. 
Simon Elek, 

polgármester. 

A „ILELET" magán-távirata. 
Feleatott Budapesten junius 12. 10 ó. 20 p. d. e 

Érkezett, junius 12. 10 ó. 37 p. d.u 

bécsi félhivatalos lap ragaszko- 
fdik hármas orosz, német-osztrák szö- 
vetsénez. 

roszországból azon hir jő, hogy a 
nyugti, angol-franczia-olasz coalitio 
elleno0roszország a Kaukásusban hadi 
készieteket tesz; a kronstadti hajó- 
hadat szerelik fel s a tartalóékosokat 
behivák. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. junius 12. 

A n. szebeni m. kir. postaigazgató- 
ság rzéről ezennel közhirró tétetik, miszerint 

folyó vi junius 11-től kezdve a csikmárton- 
alv: gyerg Jószentmiklósi hetenként kétszeri mal- 

teléből arról győződni meg, hogy az ifjuság a 

tornázást mint a leghasznosabb testedző esz- 

közt, nemcsak hogy komolyan megértette, de 

azt a legjobb kedvvel is üzi, miről a teg- 

napi próbatétel eléggé tanuskodik. A verseny 

gyakoriatok itt sem hiányoztak. Legelőször ver- 

senyezett a III. IV. V. osz. a futásból az I. 

II. osztály a mászásból, a felsőbb osztályok 

ifjai pedig a ló ugrás (hosszában) és rudug- 

rásból magas ugrással egybekötve, melyek 

egyenkint mind igen kitünően sikerültek. Az 

igazgatóság részéről ugy halljuk, 5 forint volt 

felajánlva, a legjobb tornászok között való Ki- 

osztás végett. Jutalmat nyertek: Dum- 

ráva László VII. oszt. a lóugrással 1 frtot, 

Ketzán Simon VII. oszt. a rudugrással 1 

frtos tallért; Scheiber Lipót és Ürmösi 

Tivadar II. oszt. a mászásból 50-50 krt, 

Krol Rezső V. oszt. és Hammerl Miklós IV. 

oszt. a futásból első 1 frtot. uróbbi 50 krt 

végre Pokol Károly IV oszt, ugyancsak a 

rudugrással 2 drb 25 kros ezüsthuszast. 

- Abt Antal kolozsvári egyetemi ta- 

nár munkáját „A Pinkus-féle villanyos elem"- 

ről,a m. tud. akadémia tegnapi közgyüűlésén 

mutatta be Szilly Kálmán. 

-A helybeli lövöldében a tegnapi 

dijlövészeten dijakat nyertek: Versenydi jat 

1. Haller Rezső, 2. Schopf Gyula. Kördijat 1. 

Heinrik József, 2. gr. Bánffy Béla. Szeren- 

csedijat 1. Henrich József, 2. Haller Rezső. 

- A helybeli rom. cath. elemi főta- 

nodában e tanév végén vizsgálatok következő 

rendben délelőtt 8 órától kezdve fognak meg- 

tartatni. Junius 19-kén IV. junius 20-kán III. 

junius 21-én II. és junius 22-kén I. osztály- 

ban. E vizsgálatokra a t. cz. szülőket, gyámo- 

kat és minden érdekelteket tiszteletteljesen meg- 

hivja az elemi főtanoda igazgató. 

- Polcz Albert derék fiatal keres- 

kedő a Stein János czég alatt fennállott papir- 

kereskedést (főtér 2 szám) minden követelései- 

vel együtt megvásárolta s az űzletet jövőre tőr- 

vényesen bejegyzett czége alatt fogja folytatni. 

A Stein papirűzlete évek óta Polcz ur vezeté- 

se alatt állván, felvirágzására a volt tulajdonos jó 

hirneve mellett, Polcz ur az uj tulajdonos élet- 

revalósága nagy befolyással volt és igy az űz- 

let jövőre is az előbbi pontos és lelkiismeretes 

kezekben marad. 

- A helybell iparos-egylet ez idei 

májálisát f. évi julius hó 2-án a polgári lö- 

völde helyiségében tartja meg. 
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A Maros folyó kiáradása miatt 

Maros-Ilye és Zám között a közlekedés h
árom 

napra megszünt. A vasuti töltést a viz el- 

rontván, e vonalon az utazók gyalog kell hogy 

átkeljenek, magukkal vivén podgjásza
ikat. 

- Küküllőmegye a megye töb
b bi- 

zottmányi tagjának beadott felszólitása követ- 

keztében e megye bizottsági tagjai folyó hó 

16-án délelőtt 10 órára rendkivüli közgyülésre 

hivattak meg. A gyülés egyedüli tárgyát - 

mint a meghivó magát sajátságosan kifejezi 

- a megye jelenlegi székhelye megtartása 

iránti intézkedések megtétele leend. 

- A budapesti erdélyikör', mely- 

nek létezéséről egyébként eddig az erdélyiekn
ek 

alig van tudomásuk, a következő felhivást te- 

szi közé: Az „Erdélyi kör" id. müködését meg- 

kezdvén, tisztelettel felhivatnak mindazon hely- 

beli és vidéki szülők, barátok, kir. közjegyzők, 

ügyvédek, kiknek nevelőre, correpetitorra, nyelv-, 

rajz-, festészet- vagy zenetanitóra, illetőleg ir- 

nokra van szükségők, méltóztassanak becses 

megkereséseikkel alulirt elnökséghez (tud. egye- 

tem, III-dik emelet) fordulni, annyival inkább, 

mert körünk tagjai részint tanárjelöltek és jo- 

gászok, részint pedig okleveles elemi- és pol- 

gári iskolai tanitók, s e szerint épen egylelünk 

van hivatva a t. megkeresőknek megbizható s 

szakavatott, nevelőket, tanitókat stb. szolgál- 

tatni. 

- A királyhágón tuli árvizkárosul- 

tak javára Kolozsmegye közhatósága által ren- 

dezett gyüjtés folytán a mocsi közigaz. járás a 

méhesi és m.-palatkai körjegyzőségekből begyült 

18 frt 70 kr. a n.-nyulasi közigazg. járás N.- 

Nyulas, Köbőlkut, Oroszfája és Komlod községek- 

ből begyült 8 frt 80 krt mai napon a n. m. 

m. kir. belügyminiszter urhoz felterjesztettem. 

Kolozsvártt, 1876. május hó 28-án. Gyar- 

mathy, alispán. 

- A József nádor születésének szá 

zados ünnepe nem országos jellegü lesz, ha- 

nem kizárólag fővárosi ünnep, melyen Buda- 

pest kivánja kifejezni háláját a város megszé- 

pitője iránt. Nem is hivnak meg rá hivatalo- 

san más törvényhatóságot, mint Pestmegyét, 

melynek a boldogult főispánja s a jász-kunke-
 

rületet, melynek főkapitánya volt. Az ünnep 

három részből fog állani. A főherczegi család- 

tagok, ministerek, méltóságok, a meghivott 

egyletek, testületek s vendégek a redoute ter- 

mébe gyülnek, hol emlékbeszéd lesz Budapest 

regenerátorának. Aztán a feldiszitett Józseftér- 

re vonulnak ünnepélyes menetben, a szobrot 

megkoszoruzni. Délután és este nagy népünnep 

lesz a városligetben. Emlékérmet is veretnek 

ez alkalomra. Az ünnep szeptember valamelyik 

ünnepnapján lesz, a statisztikai kongresszus 

idején. 

- Iskolaügy Japánban. Ki hinné, 

hogy Japán iskolák dolgában egyike a világ 

legelőhaladottabb államainak! Pedig ugy van, 

mert egy statistikai kimutatás szerint a biro- 

dalom 331/, milliónyi népességéből ott a tanu- 

lókra 1.725,107 esik, kik összesen 23,292 is- 

kolában nyernek oktatást. A fenebbi szám sze- 

rint minden 1100 lélekre esik egy iskola. A 

tanitók száma 37,621, kik közül csak 661 ta- 

nitónő. Az iskolák /1 része államköltségen 

tartatik fenn, valamint az 52 tanitóképző in- 

tézet is, melyekben összesen 285 tanitó mü- 

ködik s melyek 5022 növendéket számlálnak 

(ezek közt 350 nőt.) A tanitók közt 212 ide- 

gen is van, u. m. angol, amerikai, franczia stb. 

- A bajor király civilistáját a kam- 

ra felemelte. Az illető határozat egyértelmüleg 

hozatott. Ezentul 4.231,044 márkát teend ki 

a civillista, mely tehát 201,474 márkával sza- 

porittatott. 

- A jezsuiták Ausztriábar. Mig 

a magyar képviselőházban a napokban inditvá- 

nyozták a jezsuiták számüzetését, Ausztriában 

a kormány jár el e szerzetrend ellen. Mint 

ugyanis irják, Stremayr miniszter elrendeltte, 

hogy a jezsuiták vezetése alatt álló maria- 

scheini finővendék-seminarium bezárassék; mert 

a jezsuiták nem képesek ez intézet élére a tör- 
vény értelmében képesitett tanitót állitani. 

- Apró hirek. Nyáry Pál sirem- 
lékének leleplezési ünnepét aug. 10-ére tüzte 

ki Pestmegye gyülése. A harmadik ma- 
gyar-jogászgyülés e hó 25-28-án lesz. 
Pestmegyében az árviz 1260 házat döntött 
össze, s öt emberéletet esett áldozatul. A ma- 

gyar koronaterületén 196 könyvnyomda van; 
magában Budapesten 49. Arany János he- 
lyére az akadémiai főtitkári székbe Szász Ká- 
rolyt emlegetik. A közoktatási minisz- 
terhez Mihálffy Elvira k. a. Pozsonyból to0- 
lyamodott, hogy a középtanodai érettségi vizs- 
gálatot letehesse. Tarányi Mihály, Deák Fe- 
rencz sogorának Tarányi Józsefnek testvéröcscse 
e hó 5-én 74 éves korában Csab-Rendeken 

meghalt. Kassa városának olyan üres a 
pénztára, hogy a tanitói testület junius ha- 

vi fizetésére, váltó utján szerezték be a pénzt. 

" 

Tóth Ede utolsó népszinműve. 

NYÁRI é SZINHÁZ 
Juniusi bérlet 6. szám. 

Kolozsvártt, kedd juniusi3-án I1876. 

Harmadszor: 

A toloncz. 

100 arany pályadijat nyert énekes népszinmű, 3 felv. 

Irta Tóth Ede, zenéjét szerzé Erkel Gyula
. 

SZEMÉLYEK: 

Kontra Fridolin, budapesti magányzó Mátr
ai 

Krizsa, feleségepe Philipovicsné. 

Miklós, ennek fia. első férjétől mé- 

száros mesteere -- Vidor. 

Abris, mészáros legényy- Hetényi. 

Rézi, hotscháreknó
. 

Háni,- Dobai Mili. 

Fáni, ( kisvárosi zsidó kisasszonyok Kutassy Janka. 

Kati, kKönczől Btel. 

Máli,-- Szabó Berta. 

Lőrincz, -röldény, 

Mórincz. kisvárosi zsidó legények Lovász, 

Harsch, J -- Ifj. Fehérváry. 

Dolgos, városi jegyző - - - Török. 

Rigó, városi biró - Szeutgyörgyi. 

Péter, kisbirtó - - - - - Traversz. 

Ördög Sára, vén koldusasszony E. Kovács Gy.-né. 

Ángyal Liszka, cseléd Kontraéknál D. Boér Emma. 

Mrawcsák Johan, öreg vándorló legény Kassai. 

A jólelkü korcsmárosss Horvátb, 

Pest városi rendőr - - - - Sebestyén. 

Vidéki pandur --Ozsváth. 

1-ső - -- iski Manri. 

) 
Dobazi Erzsi. 

Polgárok, parasztok, nép, zenészek. Történik az első 

felvonás Budapesten, a 2. és 3. Cseresnyés mezőváros- 

kában, rövid időközönként. Idő: jelenkor. 

2-ik 

Kezdete fél 8 órakor. Vége fél 10 után. 

KÖZGAZDASÁG. 
A talajt megmunkáló eszközök. 

(Folytatás). 

A porlasztó eszközök között találjuk meg 

a boronát. - Egyengeti a talaj felszinét, 

szétrombolja a rögöket, összeszedis a gyomo- 

kat, elkésziti a talajt a vetőmag egyenletesebb 

felvételére (vetőgépeknél) és azt el is takarja. 

Közönségesen alapját egy keret képezi, melyen 

kereszt gerendák feküsznek; anyaga fa vagy 

vas. Alkotásánál, arra kell figyelemmel lenni, 

hogy minden fog külön vonalat huzzon. Alakja 

három- vagy négyszőgü. A fogak állása hol 

függélyes, hol előre hajlott. Alakjok henger, 

négyszögüű, háromszögüű és késidomu. Hosszu- 

ságok, a szerint a mily anyagból vannak 

különböző. Fafogak, könnyű boronáknál 14 cm. 

vasboronáknál, könnyebbeknél 10 cm., közép 

nehezeknél 13-15 cm., nehezeknél 22-27 

cm. A fogak egymástóli távolát azok sulya és 

hossza határozza. Hosszu nehéz fogak állhatnak 

egymástól 32 cm.-re, könnyebbek 22-27 cm.- 

re; közép távolság 29 cm. 

Sokkal előnyösebb több kisebb boronát 

egybe akasztani, mint sem egy nagyot készi- 

teni. Rendesen két vagy három tagot kötnek 

össze. Előnye az ily boronának az, hogy a ta- 

laj különböző egyenetlenségeibe inkább beha- 

tolnak, s igy tökéletesebb munkát végeznek. 

A borona munkája annál tökéletesebb, mennél 

gyorsabban jár, ép ezért lovakkal vonatni 

ajánlhatóbb. o 

A boronák sulya változó; könnyü boro- 

nák sulya 20-23 kg., középnehéz 33-56 kg. 

nehezek 95-112 kg. 

Mint legczélszerüűbb boronák emlithetők 

a Howalrd három tagu boronája, 2.24 m. 

gu skót borona, mely ugyancsak 224 m. tért 

jár be, sulya 68 kg.. Az egy tagzu brabanti 

fa borona 21 foggal, sulya 50 kg. 

A borona munkájának a kézi eszközök 

közül a gereblye felel meg. 

II. Rónázó és a talaj összenyo- 

tért jár be egyszerre, sulya 77 kg. A két ta- 

Erdély piaczi árjegyzéke. 
M.-Vásárhely piaczárai jun. 8

- 

ról, 1876. egy hectoliter Tisztabuza 5 frt 90 

kr, rozs 4 frt 10 kr, elegybuza 3 frt 90 kr, 

zab 2frt 24 kr, 100 kgr. széna 2 frt 70 kr 

alomszalma - frt 70 kr, zuspszalmag 1 frt, 

egy köbméter fa nem usztatott 3 ífrt 35 kr 

usztatott 2 frt 20 kr, egy kgr. fagygyugyer 

gya öntött 60 kr. nyujtott - frt 58 kr, mar- 

hahus 34 kr, konyhaliszt 12 kr, Rizs 26 kr, 
i liter gyöngykása 24 kr. borsó 12 kr, len 
cse 12 kr, paszuly 10 kr, köles 16 kr, egy 
hectol. burgonya 1frt 60 kr, 100 kgr. sa- 
vanyu káposzta - frt - kr, egy kgr. só 9 
kr. disznózsir 1 frt - kr, szinzsir - frt 90 
kr, bors 1 frt 16 kr, hagyma. 16 kr, fok- 

hagyma. 26 kr. 

A beszterezei piacz árai junius 
6-ról 1876. egy hectoliter Tisztabuza 6 írt 

- kr. Elegybuza 4 frt, 50 kr. Rozs 3 ft 

30 kr. Zab 3 frt - kr. 100 kgr. Szóna 3 

frt 30 kr, Alomszalma 1 frt 80 kr. Zsupszalma 3 tt. 

50kr Egy köbméter nem usztatott fa 8 frt 20. Egy 

kgr. Fagygyugyertya öntött 72 kr. Marhahus 

32 kr. Konyhaliszt 15 kr. Rizs 30 kr, egy 

iter Gyöngykása 18 kr. Borsó 10 ke. Lencse 

8 kr. Paszuly 12 kr. egy hectoliter Pityóka 900
 

frt - kr. egy kgr. Disznózsir 1 frt -kr. 

Bors 1 frt 4 kr. Hagyma 8 krajczár Fok- 

hagyma 16 krajczár. ) 

Távirati tudósitás 

a budapesti árutőzsde hivatalos 

árjegyzeteiről. junius 11-éről. 

mására használt eszközök. 

1) A henger, áll egy fa, vas, vagy 

kő hengerből, melynek czélja a boronálás után 

fennmaradt rögöket széttörni, a talajba be- 

nyomui. Alkalmazást nyer továbbá tavasszal a 

téli fagy által kiemelt vetéseknek visszanyo- 

mására, nem különben a zőld trágya letiszti- 

tására is. 
A henger hatása annak hosszától és át- 

mérőjének nagyságától függ. A hosszu henger 

munkája igen megette áll a rövidekével szem- 

ben, mivel a nem nagyon rónás talajon igen 

tökélytelen munkát végeznek. A nagy átmérő- 

jü hengerek előnyösebbek a kis átmérő- 

jüeknél. 

A sima hengerek közül ajánlható a há- 

rom tagu henger, melynél kettő egymás mel- 

vas bengernek 392 kg. 

zett éles és csillagos vagy szeges hengerek. 

ben munkájok mely a rögtörést czélozza meg- 
felelő. 

(Vége köv.) 

lett, egy pedig elől vagy hátul jár. Az egyes 

tagok átmérője 50 cm., sulya egy
 ily alkotásu 

asználatban vannak még az ugyneve- 

Ezeknek hátrányok abban áll, hogy igen köny- 

nyen megtorlódnak, s nehezen járnak. Külön- 
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Irányadóul: 
A minőségi uj suly kilogrammok 

ként tészen ó sulyt bécsi fon 
Uj: 364/, 373/, 382/, 392/, 40, 41 

Ó: 40, 41, 42, 49, 44, 45 

628/, 637/, 646/, 6556/, 665/ 
6. , 71, /2, 13 
701/, 71, 719, 122, 
77, 78, 19, 80 

118/, 188, 1 
8, , 8 

Felelős szerkesztű : 

Legnagyobb raktár 0D 

aczél, szaru, tekenősl 
aranyba foglalt szemüv 
getek, szinházi lát- 
nek, Compasok, micros 
opkastenek, barometere 

cek, bor, sőr, m 
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Aláirási felhivás. 
Mmuuslutasi ksezitó lkarékytizta 20 furintos tévzsetttalra. 

dés! Leszállitott árak! A maros-ludasi kisegitő pénztár-egylet = Vaskereske 
a kereskedelmi törvény életbe lépte következtében alapszabályait módo- tz0 

sitván, a többek közt a jótállási alapot az eddigi ő frtos törzsbetétekről - 
20 forintos törzsbetétekre változtatta. 
A törzsbetevők kötelezettségét és javadalmát az alapszabály követ- 
kező pontjai szabják meg: 
. e. A társulat tagjának tekintetik, ki az intézet jótállási alapjához = 

legalább egy törzsbetétellel járult. - Egy törzsbetét 20 frt. a 
őő. A tagok felelőssége korlátolt levén, jótállási kötelezettségük, ! eny 
csakis a törzsbetétek erejéig terjed. (245) (2-) 
A törzsbetét s igy a tagság három évig fel nem mondható. A törzs- 

Miután kereskedésemet ujból beren 
dezni elhatároztam, van szerencsém a r. 
érd. közönséggel, ugy szinténe 
szándékozókkal tudatni, hogy a felett 
felhalmozott vas-szerszám, épület vasalás, konyha eszki. 
zök s több fajta föző és fűtő kemenczékből alló czik. 
keimnek árait, a mai naptól kezdve a nyái 

á idényre tetemmesen leszállitottam, s igy egész 
tisztelettel felkérem a t. cez. közönsége 
engem szükségleteik bevásárlása végett 
látogatásukkal megtisztelni. 

(14-20) 

az épiteni 

1. 1876. 

NIENá FERENCZ, főtér Tivoli-há. 

betétesek a társusat lehető veszteségei fedezésére szolgálván, rendes ka- a 

matjuk mellett, a tiszta nyeremény bizonyos hányadában részesülnek.k. Az aláirás a mai napon az intézet helyiségében megnyilt, s tart = gatas 

a közgyüllés 1876-dik év junius-hó 27-dik napjáig. olozsvártt, május 

mire a t. cz. egyleti tagok, s a vidék értelmisége, tisztelettel felhivatik. 

Maros-Ludas, 1876. junius 8§-kán. 
Vaskereske 

.. : , U 

A maros-ludasi kisegitő pénztár választmánya. 
róf EETHLEN GÉZA, HANTZ PÁL, NYAÁRÁDI DÉNES, 

igazgató. h. igazgató. jegyző. 

GBEélyegmentes.) 

Sz. 295. - 1876. (248) (1-3) 

Meghivás közgyűlesre. 
Az „Erdélyi kölcsönös jég- és tűzkármentő 
ffen-sumlsednnsaa 

közgyűlése 
fog tartatni folyó junius-hó 29. napján délutámi 4 órakor, s eset- 

lleg annak következő napjaiban, Kolozsvártt belső-tordautcza 10. sz. alatti „Semi- - 

narium" épület földszinti teremben (balról 1-ső ajtó) melyre a társulat t. cz. tagjai lEa m ezg ees as 

és ügy érdekeltjei személyesen megjelenni, vagy magukat megbizottjaik által Ea Ugyancsak Bécsben Bruno Raabe Bückers 

képviseltetni ezennel tisztelettel meghivatnak. rz 

Mellbetegségek. 

ALVILSAVAS MÉSZ-SZÖRP 
Grimault és társa párisi gyógyszerészektől. 

.Ekészitmény 12 év óta közkedveltségü és népszerüű a köhögés, nát- 
haláz, hőkhurut s más mellbajok ellen, különösen a tüdősorvadás 
ellen nyujt e szörp rendkivüli eredményeket. Befolyása alatt csökken a kinos 
köhögés, az éjjeli izzadás megszünik s a beteg bámulatos gyorsan nyeri vissza 
a jólét érzését. Egyuttal ajánlják az orvosok a kitünő Lattich-nedv és bo- 
rostyán-meggyből készült mell-czukorkák használatát, Grimault és 
társ. által készitve, melyek a rendes köhögés eltávolitására elégségesek. Hogy 
az utánzások kikerülhetők legyenek, figyelni kel a „Grimault és társa i 
feliratra,. - Főraktár Bécsben Benno Raabe győgyfűkereskedőnél a BEcker- 
strasseban. 

Kolozsvárott Dr. EHintz Gi. gyógyszerész urnál 

m E H E A 

(185 rárgy: 1. Eddigi eljárásokról jelentés. 
kuet 

2. A társulati ügyfolyama iránti intézkedés. itümntetve: 

* Választmányi tagok száma kiegészitése; és 
É á ee eevel ee kitüntetés Mószkva 1072 

4. A társulati összes tagok érdekében inditványok. ezüst-érem. 

A társulat igazgatósága. FARINA F. Mária 4711 sz. Kölnben a R. m. 
Kolozsvártt, junius 6. 1876. Hogy magyarhoni tisztelt vevőimnek egyedül valódi 

KÖLNIVIZ-KIVONATOMNAK 
(Ezxtrait d' Eau de Cologne double) 

vételét megkönnyithessem , elhatároztam 
E 

VÉRTESSI S A ND0 udv. illatszerőz étnál keistóltór 1. sz. a. 

(249) d-1 

Eladó ház, 

dés! Leszállitott áral! 

Arlejtési hirdetmény. 
, Kolozsvármegye 18 hajduja részére készitendő csizma és posztó ruházat 

készitése f. évi junius 21-kén d. e 10 órakor árlejtésütján, a megye 
házánál ki fog adatni. 

A ruházati minták és az árlejtés feltételei az aljegyzői odában megte kinthetők. (250) (1238) 
Kolozsmegye alispánjától. 

Kolozsvártt, 1876. junius-hó 9-kén. GYARMATY MIKLÓ, 
alipán. 

A t. gazda közönséghezi 
Hrat el N. eségeéggenpet 
baszonbérelvén Tamási kestrerektől zokat a t. gazda kiönség rendel- 
kezésére bocsátom, s tisztelettel kérem mindazokat, kik gépek hasz- 
nálatát igénybe venni óhajtják, engem eziránt bérmentes Ieéllel mielőbb felkeresni sziveskedjenek, hogy a munka sorrendjét megállsithassam. 

Az emlitett czéggel már kötött szeződések 
érvényben maradnak. 

A gépek közül egy van Matonában, egy Mez-MMadara- 
som, egy Szász-Wáthébam és három a Ekülkülő terén, 

Balázsfalva környékén. (238) (2-4) 

Voith József,. 
Kolozsvártt bel-középutcz 37 szám. 

a bel-középutczában 18. szám alatt, 

gabona és borkereskedésre 
alkalmas helyiségekkel; 10 p. jövede- 
lemmel, kedvező feltételek mellett - 

igen jutányos áron megszerezhető. Ér- 
tekezni lehet a háznál a tulajdonosnővel. 

kicsinybeni raktárt fölállitani, és kérek minden megrendelést a fönnebbi czéghez intéz- 
ni.- Megrendelések utánvétel mellett pontosan eszközöltetnek. 

Az én EAU DE COLOGNE-SZAPPANOM a legjobb hatása a bőrnek folytono- 
E san puhán tartására, minden bőrkiütést eltávolit, és könnyü habzása folytán mint beret- 
váló szappan is a legjobban ajánlható. 

Egy darabnak ára 50 kr.- Egy doboz 3 darabbal 1 írt 50 kr. 

i Nagybani raktáromat NEUMANN ALBERT úr, bálvány-utcza 16. szám 
Budapesten , tartja fenn. 

Extrait d' Eau de Cologne double minden üvegcséje az alábbi védjegygyel és 

Felszólitás 
Tisztelettel felkérem mind azokat, kik a 

lamási Testvérek" czégnek 
(241) bárminő viszonyból adósok, (2-3) 

sziveskedjenek tartozásaikat, hozzám czimezve, minél előbb beküldeni, 
mielőtt ezt per uton kénytelenittetném követelni. 

Voith József, 
a Tamási Testvérek csődtömeg gondnoka. 

Van szerencsém tudatni a n. érd. t. ez. közönséggel, hogy Kolo 
háznál levő Steimn Jámos czég alatt fennállt 

[ [ 

minden követeléseivel együtt megvásároltam, s azt 

E 

LBE 
törv ényesen bejegyzett czégem alatt fogona folytatni. 

itással fogok megfelelmi. Kolozsvárt, junius-hó 1s76. 

papir-, rajz- és irószer-kereskedéest 

Hzen űzlet évek óta állván vezetésem alatt, hizelgek maganmnak, hogy felvirágzására, a volt 

ajdonos ismert jó hirneve. mellett, nem csekély befolyásom volt, s miután azt ezután is kálő 

eti szigorral és pontossággal vezetni főtörekvésem, legyen szabad remélnem, hogy a t. cez. rö- 

g nagybecsü bizahnával engem is megajándékozand, a melynek mindig a legnagyobb szli- 

(200) (6-6) 
=a" Soha sm hallott olcsóság! a 

t Ajándékul ! 
A ki olcsó, felette szép és jó czikkeket kiván, rendeljen gyorsan, míg a klet 

tart, dijazott 

a bazárunkban, 
mesés olcsó Csl Irt or. áré, 

a melyert következő disz-tárgyakat kaphatni, u. m. 

1 csinos, tűzben aranyozott remontoir- 1 Concertinet, próbált hangszer égian- 
órát, lánczczal és óratokkal. sgokkal, a melyen rövid gyakorlattán 

1 elegáns angot-hölgy-napernyőt. a legszebb darabokat játszhatni. 

2 japáni virág-öblönyt, gazdagon ara i finom Victoria-hölgyővet. 
nyozva. fé .-. vazda * 

2 ealon bronz:alak:gyertyatartót, ! egp ot 
1 teljes union-dohányzó-garniturát, As ona 
mely mindent tartalmaz, a mire egy pan s casettet, mely minden tar- 
dohányzórak szüksége van; ajándékül ala mit egy fiatal hölgy s e 
igen czélszerű 

1 zsebbeli távirdát, újan feltalált szab. Ba E diszdarab minden salasz- 
készlet, melv által szóbeli sürgönyöket talnak ékességére szolgál és ajánkúl 
a legtávolabb vidékekre küldhetni. különösen alkalmas. 

Su Minden itt elősorolt bámulatos olcsó tárgy ára összesen csal 
S5 frt 90 lr. és kapható: 

Blau és Kanmn, 
Bécs, I, Babenbergersirasse I. sz. 

8 vVidéki megrendelések utinvét mellett pontosan teljesittetnek. 7 

ÁS! 
zvárt a főtéren a =-dik számau 

y 

í 

Tisztelettel: 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 
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